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Skipanavn / Name of Ship

Navn á skipskokki, sum hevur staðið fyri upplæringini / 
Name of Cook in Charge of On-Board Training

Upplæringin er gjørd í hesum tíðarskeiði / 
Please State the Start and End Date of the On-Board Training

Kallimerki / Call Sign

Sjóvinnubrævanummar hjá skipskokki, sum hevur staðið fyri upplæringini / 
Certificate No. of Ship’s Cook in Charge of On-Board Training

Føðingardagur / Date of Birth

Eftirnavn / Surname

Fornavn (nøvn) / First Name(s)

Undirritaði skipari váttar hervið, at sjófólkið hevur fingið upplæring í matvørureinføri umborð á skipinum í minsta lagi sjey 
dagar frá omanfyri nevnda skipskokki, ið hevur føroyskt sjóvinnubræv sum skipskokkur ella føroyskt viðurkenningarprógv 
sum skipskokkur / As master on-board this vessel, I hereby declare that the seafarer has received seven days’ on-board 
hygienic training from the above-mentioned ship’s cook, who is the holder of certificate of competency as ship’s cook or is 
the holder of a Faroese recognition certificate as ship’s cook 

Eg vátti við undirskrift míni undir revsiábyrgd sambært § 163 í revsilógini, at omanfyri nevndu og hjásendu upplýsingar eru 
rættar / By signing this document I declare under penalty of section 163 of the Faroese Penal Code, that the information 
provided is correct

Váttan um upplæring umborð 
fyri skipskokkar við fiskiskipum í heimasigling 
Proof of On-Board Training for Ship’s Cooks on Fishing Vessels in Home Trade

Undirskrift og stempul skiparans / 
Master’s Signature and Stamp

Navn við spjaldrastavum / 
Name in Block Letters

Dagfesting / 
Date

Frá / 
From

Til / 
Until

Á HILLINGATANGA 2 . FO-360 SANDAVÁGUR . TEL +298 355600 . FMA@FMA.FO . WWW FMA.FO . WWW.FAS.FO


	Bústaður 21: 
	Bústaður 26: 
	Bústaður 32: 
	Bústaður 33: 
	Bústaður 25: 
	Bústaður 27: 
	Teldupostur 45: 
	Útbúgving 22: 
	Útbúgving 23: 
	Bústaður 29: 
	Bústaður 30: 


